
Sammeln von Bildern und Texten zu einer Stadt Arbeitsblatt

Ziel
Du porträtierst eine Stadt, indem du einen Bilderbogen zusammenstellst, der Sehenswürdigkeiten und Be-
kanntes präsentiert.

Arbeitsschritte
1. Vorbereitung ohne Computer:

• Wähle eine Stadt.
• Notiere in Stichworten auf ein Blatt, was du schon von dieser Stadt kennst, frage eventuell in deiner 

Umgebung. (Sehenswürdigkeiten etc.) 
Versuche herauszufinden, wie die Begriffe in der Landessprache heissen und notiere sie.

• Suche aus dem Atlas die Schreibweisen des StadtNamens in verschiedenen Sprachen heraus 
(Landessprache, Deutsch, Englisch...).

2. Vorbereitung am Computer:
• Lege auf der Harddisk oder auf einer Diskette einen Ordner an für die Bilder.
• Lege einen weiteren Ordner an für die Texte bzw. Web-Seiten.
• Öffne AppleWorks (ClarisWorks). 

Erzeuge ein neues Textdokument, sichere es unter dem Namen «Texte» in den Ordner für Texte.  
Dieses Dokument  «Texte» soll während der Suche im Internet nach Möglicheit geöffnet bleiben.

3. Suchen:
• Öffne im Internet eine Suchmaschine, mit welcher man nach Bildern suchen kann

(z.B. http://www.altavista.de).

Klicke hier auf Musik, Video, Bilder und 
es erscheint eine neue Suchseite, aus 
welcher das nächste Bild stammt.

• Verwende als Suchbegriffe erst den Namen der Stadt in den verschiedenen Sprachen.
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http://www.altavista.de


Dies ist ein Ausschnitt aus dem unteren Bereich einer Altavista-Resultateseite.

Klickst du ein Bild an, gelangst du zu der Seite, auf welcher das Bild liegt. Mit etwas Glück steht da 
auch noch ein erklärender Text auf Deutsch. 

4. Sammeln:
• Speichere die Bilder, welche du eventuell gebrauchen willst, auf die HD in deinen Bilderordner.

Klickst du auf das Bild und hältst die Maustaste gedrückt, springt ein Pop-up-Menü auf. 

Brauchst du den Internet Explorer, heisst der Menüpunkt eventuell:

• Einen Text, den du benützen willst, markierst du durch Überstreichen mit der Maus. Kopiere ihn (Menü 
Bearbeiten–Kopieren), wechsle im Menü ganz rechts in der Menüleiste zu AppleWorks und setze dort 
deinen Text in das hoffentlich noch geöffnete Dokument «Texte"» ein. (Immer wieder sichern!)
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Eventuell findest du nicht so viele Bilder, wie du gerne hättest.

Auf  jeder Resultatseite findest du oben einen Link Suche. Damit gelangst du wieder auf die 
ursprüngliche Suchseite. Dort gibst du wieder den Städtenamen ein.

• Damit du die Texte auf den Resultatseiten verstehst, stelle in der Suchmaschine die Sprache auf 
«Deutsch» oder «German».

Von den Seiten, die aufgelistet werden, kannst du nicht alle gebrauchen. Überlege dir, auf welchen 
Seiten du am ehesten Bilder und Kommentare zu deiner Stadt antriffst.
 

Fahnde nach Wörtern wie: 
City Guide (Stadtführer), City Map (Stadtplan), Reisebericht, Reiseführer, Reisetagebuch, Sight-Seeing 
(Besichtigung), Stadtbummel, Touristen-..., Verkehrs... .

• Meist findest du unter der eigentlichen Adresse (URL) der Seite noch einen kurzen Text, der Hinweise 
auf den Inhalt geben kann. Lies immer erst diesen Kommentar und entscheide erst dann, ob du die 
Seite öffnest. Bei vielen Kommentaren und Seitentiteln wirst du auf den ersten Blick erkennen können, 
dass du darauf weder Bilder noch Texte zu der Stadt selber findest.

• Speichere brauchbare Bilder in deinen Bilderordner, wie am Anfang von Punkt 4 dieser Anleitung be-
schrieben. 
Kontolliere jeweils erst, ob das Bild in Originalgrösse auf der Internetseite liegt, oder ob es ein 
«Daumennagel» (engl. Thumbnail) ist, der sich beim Anklicken vergrössert.

• Findest du Text, den du verwenden willst, kannst du ihn mit der Maus überstreichen und kopieren. 
Wechsle vom Internet-Browser zum AppleWorks-Dokument "Texte" und setze den kopierten Text dort 
ein.

Viel Erfolg bei deiner Suche!
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